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NOMES ACCENTUADOS. 29

CAPITULO TERCEIRO.
V.ARIOS NOMES APPELLATIVOS E PROPRIOS
com [eus Accentos.

A'frico
alcagar
4dlgebra
allelaya
4loe

dlpha
anciania
antipathja
antipodas
appéndice
Baxios
béngaos
bivaro
Cadiver
candeldria
céntico
cafarjas
chalcedénia
chryfélitho
chryidprafo
collfrio
complice
colénia
Decédlogo
demoéra

deunteronémio

diafano
dilfivio

§ .

Nomes Appellativos.

Ecénomo
elogio
epiftola
epitima
eftadio
eftaréro
eltillicidio
eunucho
E/xodo
Firil
Genefi
gerarchja
Herge
honorifico
Idiéma
idulias
inclyto
index
inddcil
indole
Levitico
Igbrego
Medianja
mérito
Nameros
Omeéga
Piramos
pedanco

Pentecéfte
pezames
phyla&érias
picolo
policia *
policia T
péfthumo
prédica
pretérito
procénful
pronincia
profélyto
profédia
Quantja
*Regalja
rémora
rendncia
réprobo
Sarddnyco
féquito
féror
fapplica
f§.ubolo
fymmetrja
fynagsga
Topézio
* elegantia
T politia
" triblno
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VOCABULARIO DE

tribGno
Vicar:a

unanime

unigénito

§. 2.

X4caras
Zizénia

Nomes Proprios de Homens ¢ Mulheres.

Abdénago
Achdico
Affénfo
A’gabo
Agapito
Agoftinho
Algueda
Aléixo
Alexindre
Alpheo
Alvarez
Allyaro
Ambréfio
A'mplias
Ananjas
Andronico
A’nna
Antiocho
Antipas
Apélles
Apédllos
A'pphia
A”ppio
A'quilas
Archelao
Areopagita
Alretas
Ariftobilo
*Alrtemas
Affncriio

Athanéfio
Attaide
Barachias
Birbora
Bartholoméu
Benedjto
Bénto
Bernice
Boaventlira
Bonificio
Brigida
Ciéndace"
Cirlos
Ciftor
Catherina
Cecilia
Céphas
Céfar
Chriftidna
Chriftiano
Chriftina
Chriftévad
Chifas
Cliudia
Cldudio
Clemeénte
Conftdnga
Cornélio
Cyrénio
Dilila

Démaris
Dimafo
Dario
Debdra
Démas
Demétrios
Didna
Didymo
Didgo
Dionffio
Didtrephes
Doming2s
Dércas
Dorothéa
Eledzar
Eljas
Eliézet
Elifeu
E'lymas
Eneas
E/paphras

Epaphrodito

Epéneto
Epicurébs
E'{dras
Eftéphanas
Eftéicos
E”Va
Eubilo
Eugénio

gunica
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NOMES ACCENTUADOS. 3'!

Eunica
Bvedia
Euphrofyna
Eufébio
E'utycho
Ezechias
Farja
Federico
Félix
Fernindez
Fortundto
Friderico
Géyo
Gdlias
Gouvea
Gracia
Gregério
Guilhélmo
Heléna
Hermdgenes
Herddes
Herddias
Hierénymo
Hymeneo
Jairo

Jafon
Jechonjas
Jeremjas
Joanna
]6nas
Jonathas
Jorge
Jofias
Ifajas
Judas

Jalia

Julio
Jhinias
Japiter
Lizaro
Lebbeo
Levitas
Libertinos
1Léida
Louréngo
L licas
Licifer
Lucio
Luiza
Lazia
L{dia
Lyfanias
L¢fias
Maféma
Magdalena
Malachias
Marcos
Maria
Margarida
Martinho
Mattathjas
Matthéus
Matthias
Merciirio
Mefl'jas
Micheas
Nehemyas
Neéreo
Néro
Nicdnor

Nicodémos
Nicolao
Niger
N¢mphas
Olympas
Onéfimo
Onefiphoro
Ofeas

"Ozjas

Patrobas
Pédro
Pérfida
Phariféos
Philadélphia
Philéemon

~ Philéto

Phildlogo
Phlegdnte
Pilitos
Polycérpo
Pdncio
Pércio
Prifcas
Préchoro
Publio
Padens
Rhdéde
Rodrigo
Rodriguez
Sadduceos
Séncho
Saphira
Scévas
Sérgio
Silas
Silvano
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YOCABULARIO DE

Silvdno
Sifera
Sdpater
Sophia
Soflipater
Séithenes
Stdchys
Sufanna
Sylvéftre
Syntycha
Tabitha

Nomes Proprios de Terras, Cidades, e Nagoens.

Abiléne
Achiya
Adramytténo
Aldria
A'frica
Africino
Alcigare
Alcantara
Alemanha
Aléppo
Alexandria
Alexandrino
Algarve
Algirvio
Ameérica
Amphipolis
Andaluzia
Antiochia
Antjpatris
Anveres
Apollonia

Tércio
Thaddeo
Theodorico
Theodéro
Theodéfia
Theoddlio
Theéphilo
Théudas
Tibério
Timeéo
Timétheo
§. 3

A''rabes
Arabia
Arébigo
Aribio
Aredpago
Arimatheéa
Arménia
Arménio
Afia
Afl§ria
Aﬂjﬁ'rio
Afturidno
Aftiirias
Athénas
Attalia
Atuftria
Azéto
Babylonia
Batavia
Baviéra

Belgrado

Tobjas
Tréphimo
Tryphéna
Tryphofa
Tychico
Urbino
Urias
Zacharjas
Zacheo
Zebedéo
Zénas

Bengila
Berberja
Beréa
Bethabara
Beth4nia
Bethéfda
Bethfiida
Bifcainho
Bifcaya
Bith{nia
Bohémia
Bohémio
Borneo
Bramanes
Bretanha
Bruxéllas
Bada
Cadiz
Cairo
Calvario
Camboja

Cananeo T




NOMES ACCENTUADOS. 33
Cananéo Diu Grégo
Cindia Befpcios Hambtrgo
Cantuiria Egypto Hebriico
Cappadécia Elamita hebréo
Caltelhino Ephélio Hierdpolis
Caftélla E'phefo Holldnda
Cataldnha Epiro Jao
Cénchreas Efclavénia Java
Cefarea Efcocia Icénio
Céyta Efpanha Idumeéa
Chaldiico. Eftochglmo  llifrico
Chaldéos Ethjope V'ndia
China (terra) Ethicpia I’adio
China (hemem) Evifa Inglatérra
Chipre Elvora Jorgia
Cilicia Euphrites Iildnda
Cléuda Burdpa Isldnda
Cochinchina Européos Ifraelita
Conftantindpla Flaméngo 1tilia
Copenhiga Flindres Italidno
Corinthio Franga Iturea
Corintho Gabbatha Juddico
Corfega Gadaréno Judéa
Cracévia _ Galicia Lamégo
Créta Galata Laodicéa
Cyprio Giles Laféa
Cypro Galilea Lerida
Cyréne Galileo Leyria
Cyrénio Gallégo Libano
Dalmicia Galljza Licrne
Dalmantitha  Gafcénha Lisbda
Dilmara Gergeféno Lithoftrétos
Deciépolis Gda Lithudnia
Dinamérca (r.) Golgotha Livdnia
Dinamirca (h) Grécia Londres

Lorréna
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Lorréna
Lovﬁyna
Lycadnia
1.ycia
Macio
Macedonia
Midéyra
Mégiala
Malaca
Malaga
Malgyo
Malhérca
Marfélha
Média
Médo
Mefopotimia
Miléto
Mityléne
Méddena
Moréa
Mofcdvia
Mofcovita
Mourifco
Mduro
Mircia
Mffia
Nipoles
Neapolis
Nicépolis
Ninive
Noroéga
Oania
Pa [Eﬂina
Pamph(lia
Pitara

Pérgamo
Pérfa
Pérfia
Perfidno
Pefcaria
Phenicia
Philadélphia
Philifteo
Phr{gia
Pifidia
Pol4co
Polénia
Praga
Priflia
P[Ul:méida
Putéolos
Ratisbdna
Rhégio
Rhddas
Réma
Romiéno
Riflia
Ruflio
Sahéya
Sah()yino
Salamina
Silméne
Samarja
Samaritino
Samitra
Samothricia
Sardénha
Sarépta
Sirdes
Sax6nia

Seleucia
Setfival
Sevilha
Sicilia
Smyrna
Sodéma
Sofila
Suécia
Suécio
Svifla
Suiflo
Stria
Suridno'
Syracifa
Syria
Syriaco
Syrio
Tiéngere
Tanjaor
Tavira
Tercéyra
Theflalia
Theflalonica
Thracia
Thyatira
Thyatiréo
Tibérias
Trachonite
Tranfylvéinia
Trdas
Trogfllion
Tudéfco
Tirco
Tarquéfeo
Turquia
Valénga
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| NOMES ACCENTUADOS. 35
| Valénga Viénna U’ngaros
. Venéza Vitembérga  Ungria.
§ 4
Nomes Appellativos accentuados na ultima.
Abba Ecclefiaftés matriz
alcanfor el mercé
alcorad elog mefter
almocadem envergnés Oxald
i altives enxadréz Paiz
| ameén ephphaté petipé
arnés euroclydon pleuriz
aflds Faras Quiga
Candidez farnefs Rabbi
i canifras fatiofim rabbung
| cariad frenefi racd
caril Gadamecis raiz
caftér Hofannj Sabachtani
ceifad Jehovi fatands
centuriio Lammi {feirao
cherubim libre feraphim
civil Mammon Talithd cumg
» civis manna Vaivem
: corban mantém viudés
Cortez maran athd Xadres.
) § 5.
Nomes de Howmens ¢ Mulberes
t accentuados na ultima.
i Aaron Achaz Amon
Abbaddn Achim Ambds
l Abij Adam André
Abjathar Addi Annas
Abind gar Antad

A
w Abraham Aminadab Aram
Iﬁi C 2 Afpha‘
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Arphaxad
Afi

Afer
Azdr
Baal
Balaam
Balic
Balchafir
Barac
Barnabis
Barnabé
Barrabas
Beatriz
Beelzebil
Belchior
Belial
Benjamin
Boauerges
Booz
Bofdr
Cain
Cainan
Caiphas
Chloe
Cleophis
Cleophé
Coré
Cofim
Daniel
David
Dinis
Eber
Eliakim
Elifabeth
Eliud

Elmodam
Emmanuel
Enbch
Enos
Ephraim
Efad
Esli
Efrom
Efther
Gabriel
Gallion
Gamaliel
Gafpar
Gedeon
Godofré
Heli
Hembr
Hermas
Hermes
Herodion
Jacdb
Jambres
Janne
Jannes
Jared
Jephthé
eflé
}ss&s
Jezabel
Inés
Joachim
Joannas
Joad
Joel
Jonan

Joram
Jorim
Jofaphat
Jofeph
Jofes
Jofue
Ifaac
Ifabel
Ifafchar
Ifmael
Ifrael
Kis
Lameéch
Leonor
Levi
Lusbel
Luiz
Maath
Madian
Magog
Mainan
Malaleel
Manahén
Manafles
Manoel
Martim

Mathufald -

Mattathd
Matthan
Matthat
Melea
Melchi
Melchior

Melchifedéc
Miguel

Michael
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Miguel
Mnafon
Moloch
Moyfes
Naamin
Naafllon
Nabucodonofor
Nachor
Naggé
Nahim
Nathin
Nathanaél
Nephthalj
Nerao

Neri

NMNoé

Obed
Parmenas

Phaleg
Phanuel
Pharag
Phares
Polluz
Rachab
Rachel
Raga(
Raphael
Remphan
Ref4
Roboim
Rubeén
Sadge
Sala
Salamao
Salathiel -
Salomé

§. 6.

Salmon
Samfon
Samuel
Saruch
Saul
Sebaftiid
Semei
Severim
Simad
Simead
Thamar
Tharé
Thomis
Thome
Timon
Zabulon
Zara

‘Zorobabel.

Nomes de Terras, Cidades, e Nagoens
accentuados na ultima.

Abexim
Achém
Akeldam4
Alcald
Alemad
Amfterdim
Andaluz
Aragid
Aragonez
Armageddon
Arracad
Bacaim
Bagord

Batecalé
Bethlehém
Bethphagé
Bisnagi
Bombaim
Brafil (terra)
Brafil (hvmem)
Calature
Calicit
Cani
Canaan
Canandr
Canar4

C3

Canarim
Capernaum
Catalad
Cedraa
Ceilao
Charran
Chaul
Chorazin
Choromandel
Cingala
Cochim
Comorim
Coulad
Crangas
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Crangandr
Dinamarquez
Emmaus
Enon
Efcocez
Ef{panhol
Francez
Genezaréth
Gethfemané
Gibaliar
Golcond4
Guiné
Hebron
Hollandez
Horeb
Japad (terra)
Japad (homem)
Japonez
Jericho
Jerufalem
Inglez
Jordaa
Jorgim

Differenga entre o Accento dos Nomes

NOMES. VERBOS.

A adfltera ella adultéra

a 4goa elle agda

o alivio eu alivio

a ancora elle ancéra

a angiftia elle anguftia

o 4animo €u animo

o apoftata elle apoftata

NOMES E VERBOS

Irlandéz Pegli 4
Jud4 Perti

Latim Phenix

Lead Portugal

Macaflar Portuguéz )
Magné Quedi

Madagafcar ~ Quilod

Madrid Rami

Madure Saba ! |
Mailapgar Salem i
Malabar (terra) Salim !
Malabar(bomem ) Siam ‘i
Mangalor Siad ;
Maranhad Sichar I
Meliapdr Sichem 0
Milad Sidon ’
Mogor Siloe 0
Nain Sind - 1
Nazareth Sindy v
Negapatdd Socotord 4]
Nicobar Tand ¥
Ormiz Tabér bi
Paris Travancdr. E i

§ 7. i

¢ o dos Perbos.

o bene:
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beneficio
calimnia
cambio
capitulo
computo
continuo
continua
contririo
contréria
contrarias
célebre
depéfito
duvida
eftimulo
exército
gléria
hdbito
héfpeda
idolatra
induftria
injuria
intérprete
intimo
invilido
jabilo
micula
laftima
magoa
méquina
matrieula
mingoa
negécio
nlimero
édio
perpétuo

Cq

en beneficio
elle calumnia
eu cambjo
eu capitiilo
€u compfito
eu continfio
elle continga
eu contrario
ella contraria
tu contrarias
que elle celébre
eu depofito
elle duvida
cu eftimilo
eu exercito
elle gloria

eu habito
ella hofpéda
elle idolarra
elle induoftria
elle injuria
que elle interpréte
eu intimo
eu invalido
eu jubilo

elle mactla
elle laftima
clle magda
elle maquina
elle matrictla
clle mingsa
€u negoceo
en numeéro
eu odio

€u perpetyo

a prati-
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a pritica - elle pratica
o principio eu principio
pablico eu publico .
o remédio eu remedio
a réplica elle replica
o repadio en repudio
a reveréncia elle reverencia
folicito en folicito
o f{ndico eu fyndico
o término eu termino
vério eu vario
o vomito eu vomito
o annfincio €u annuncio
a pronfincia elle pronuncia
a rentincia elle renuncia
+a flpplica eéle fupplica.
Exemplos de outros Verbos accentuados.
abrevio, defag{io invéco
agdo defarrdygo perddo
apazigo defctiydo reconcilio
averigio dimin{o redargao
confidéro diftingo fagdo
ciydo engino femeéo
delibéro impito fignifico.
cu f4ybo, (tenho fabor,) tu fibes, elle fabe.
Supplemento do Capitulo [egundo.
carniceria quindo venéno
de(poys trigéfimo vexiga
poys veado undécimo
profino veludo urbéno.
Cap-3. §. 1.
duftro defperdicios ~ mayndto
auxilios lorg4 nime ridicularia.

pag: 30 € 32 Pocabulario de leafe Nomes Accentuados.
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